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Opel Blitz Tankwagen Kfz. 385
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The Opel Blitz was the main truck used by German forces during the Second World War.
It was deployed extensively on all fronts in huge numbers, and was consequently con-
sidered to be the “working mule” of the Wehrmacht. Thanks to the sturdy frame, the ro-
bust system of rigid axles with leaf springs and the twin-wheels on the back, the Opel
Blitz was able to carry a payload of over 3 tons. The 3,600 cc. engine was easy to main-
tain and provided 75 hp. Thanks to its great flexibility it was the development platform for
several special outfits and versions as the Kfz. 385 “Tankwagen” used as most common
refilling truck by German Luftwaffe. Thanks to the good off the road characteristics, the
vehicle was also able to operate on emergency landing fields without pitch which, during
conflict, characterized the air bases in Africa and in Russia. The vehicle was equipped
with rear fuel tank with the relative pumping system, a simplified cabin with fabric roof
and silencer with exhaust system, repositioned to allow the safe refilling of airplanes.

L'Opel Blitz fu il principale autocarro tedesco della Seconda Guerra Mondiale. Impiegato
sostanzialmente su tutti i fronti ed in gran numero pud essere considerato il vero e pro-
prio “mulo” da carico della Wehrmacht. Il telaio, il robusto sistema di ammortizzatori ad
assali rigidi con balestre ed il ponte posteriore caratterizzato dalle ruote gemellate erano
in grado di sopportare un carico utile superiore alle 3 tonnellate. I motore Opel di 3.600
cc., di facile manutenzione, erogava una potenza di 75 CV. Grazie alla sua straordinaria
versatilita costitui la base per numerose personalizzazioni ed allestimenti come la versio-
ne Kfz. 385 “Tankwagen” che venne impiegata come mezzo per il rifornimento degli ae-
rei della Luftwaffe. Sfruttando la robustezza del suo telaio era in grado di operare in ogni
ambiente ed in ogni condizione dall’Africa alla Russia. Il veicolo oltre alla cisterna con il
relativo sistema di pompaggio era dotato di cabina con tettuccio in tela e marmitta con
sistema di scarico riposizionato per permettere il rifornimento degli aerei in sicurezza.

DE

Der Opel Blitz war der wichtigste deutsche Lkw im Zweiten Weltkrieg. Er wurde an allen
Fronten und in groRer Zahl eingesetzt und gilt mit Fug und Recht als das wirkliche ,Last-
tier der Wehrmacht. Das Fahrgestell, die robuste Federung mit Starrachsen und Blatt-
federn und die Hinterachse mit Zwillingsradern konnten eine Nutzlast von Uber 3 Tonnen
tragen. Der einfach zu wartende Opel-Motor mit 3.600 ccm lieferte eine Leistung von 75
PS. Dank seiner groen Flexibilitat war es die Entwicklungsplattform fiir mehrere spezielle
Outfits und Versionen wie das Kfz. 385 ,Tankwagen“ wird von der deutschen Luftwaffe als
héufigster Nachflllwagen eingesetzt. Das Fahrzeug war sehr veréandert worden im Vergleich
zu seinem Basismodell: auRer eines Tanks mit dem entsprechendem Pumpensystem war
es mit einem Leinendach und einem Auspufftopf mit wieder positioniertem Gasauslass-
System ausgestattet, um die Versorgung der Flugzeuge in Sicherheit zu erméglichen.

L'Opel Blitz fut le principal camion allemand de la Seconde Guerre Mondiale. Employé essen-
tiellement sur tous les fronts et en grand nombre, il peut étre considéré comme la véritable
«mule » de charge de la Wehrmacht. Le chassis, le solide systéme d'amortisseurs a essieux
rigides avec ressorts a lames et le pont arriére caractérisé par les roues jumelées étaient
en mesure de supporter une charge utile de plus de 3 tonnes. Le moteur Opel de 3 600
cc, facile a entretenir, délivrait une puissance de 75 CV. Grace a sa grande flexibilité, il a
€té la plate-forme de développement de plusieurs tenues et versions spéciales comme le
Kfz. 385 «Tankwagen» utilisé comme camion de remplissage le plus courant par la Luftwaf-
fe allemande. L'engin était entierement modifié par rapport a celui de base, en plus de la
citerne et de son systéme de pompage il était équipé de cabine avec toit en toile et pot
d'échappement déplacé de maniére a faciliter le ravitaillement des avions en toute sécurité.

El Opel Blitz fue el principal camion aleméan de la Segunda Guerra Mundial. Empleado basi-
camente en todos los frentes y en gran nimero puede ser considerado la verdadera “mula”
de carga de la Wehrmacht. El chasis, el robusto sistema de amortiguadores y los ejes rigidos
con ballestas y el puente posterior caracterizado por las ruedas gemelas, podian soportar
una carga Util superior a las 3 toneladas. EI motor Opel de 3.600 cc., de facil mantenimiento,
distribuia una potencia de 75 CV. Gracias a su gran flexibilidad, fue la plataforma de desar-
rollo para varios conjuntos y versiones especiales como el Kfz. 385 “Tankwagen” utilizado
como camion de recarga mas comdn por la Luftwaffe alemana. EI vehiculo habia sido am-
pliamente modificado respecto al medio base, ademés de la cisterna con sistema de bombeo
correspondiente contaba con un techo de tela y un convertidor con sistema de descarga,
posicionado de manera diferente para permitir el reabastecimiento seguro de los aviones.

RUJ

Opel Blitz 6bIA OCHOBHbIM HEMELKUM rpy30BbIM aBToMobuAeM BO BpemeHa Bropoi
MWPOBOW BOWHbI. EF0 MOXHO CUMTaTh HACTOALMM rpy30BbIM «MyAOM» Bepmaxta, 06blYHO
1CNOAb30BABLUMMCA Ha BCEX GPOHTaX W B GOAbLUMX KoAWuecTBaX. Laceu, npouHas cuctema
amMOpTM3aTOPOB C XECTKUMU OCAMM M AUCTOBBIMM PECCOPaMU W 3aAHAS OCb C ABYMS
cnapeHHbIMU KoAecami BbiAv cnocobHbI BbIAEPXMBATL Harpysky 6onee 3 TOHH. ABurateAb
Opel o6bemom 3600 Kyb.cM., ¢ NpOCTbIM TEX0BCAYXMBaHUEM, 06ecneunBan MOWHOCT 75
A.C. Braropaps cBoeit 60AbLLION TMBKOCTU 3TO BblAa NAGTOOPMA AAS Pa3PaBbOTKW HECKOABKMX
CrneuvanbHbIX HapsAOB W BEPCHiA, Taknx kak Kfz. 385 «TaHKBareH» UCMOAb3YETCA B KauecTse
€amoro pacnpocTpaHeHHOro 3anpaBoYHOro rpy30BIKa HeMeLKol AdTBadde. TpaHcnopTHoe
CPEACTBO 6bIAO OCHALLEHO 3aAHUM TOMAUBHbIM 6aKOM C COOTBETCTBYHOLLEH CHCTEMOI NPOKAYKH,
YNPOLLEHHO KaBUHOM C TKAHEBOW KPbILLEH 1 MAYLIMTEAEM C CUCTEMON BbINyCKa 0TPaBbOTaBLLMX
ra3oB, nepectaBAeHHbIM Takum 06pa3om, 4To6bl 06ecneunTs 6e3onacHyio 3anpasky CaMOAETOB.
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CERBEE
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer uber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anos.



EN] ATTENTION - Useful advice!

STUDY THE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAY EXCESS PLASTIC. DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A-B-C...)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
(CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

[IT | ATTENZIONE - Consigii utiit
PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZ| DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI
FORBICI E TOGL AL

MAI STACCARE | PEZZL CON LE MANI RDINE DELLE NUMER-

ATTENTION - Conseils utles!
AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUX DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN
\UN PAIR DE CISAUX ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN JAMAIS DETACHER LES MORCEAL) LESEN
‘SUVANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIVINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUI VIENT D'ETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX.LES FLECHES

LES PIECES LE.
TROUVE LA PIE

VECLE

OIRES LES u EMENT DE LA COLLE LES

CROX NE SONT

LESPECES

[ES] ATENCION - Consejos tties!

NTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEIAS CON UN CLCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS
Y RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN

AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE L NUMERO DEL | N

ROCE. LE FRECCE NERE INCOLLARE,

LE INDICANO | PEZZ1 DA LA USARE

LE LETTERE (A-B- 1

TROVAIL PEZZ0 DA MONTARE. | PEZZL. SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM! STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EIEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PEILE ZEIGEN DIE 2 KLEBENDEN TELE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEN 2L MONTIERENDEN TELE ANZEIGEN. BTTE

DANE EL MODELO. LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS, LAS FLECHAS BLANGAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAVIBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C... INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE.
'SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

MPEAYTPEXAEHUE - yaesble!

NIEPEA TEM, KAK MPUCTYTIUTb K CEOPKE, BHUMATENBHO MBYHMTb UEPTEX. OHEHb OCTOPOXHO

INEMEHT, @ 37010
KAHUEASPCKYI HOX AV TAPY HOXHYLL, CHATB HEPOBHOCTV C MOMOLLIBIO TOHKOTO AE3BHA WAV C MOMOLLIBIO ABPABBHOM BYMATU. HE OTCOEAVHAT IAEMEHTH
PYKAVM. BbINOAHATH CEOPKY COMACHO NOPRAKY HYMEPALIMN TABAVILL YAAVTS U3 CVCKA TOABKO UTO COBPAHHYIO AETANb, NEPEUEPKVBAR EE. UEPHBIE CTPEAKM

NUREL oE 8 e w TEIL 2U FINDEN ST, DIE MIT JKASHIBAIOT AETANV A CKAEVBAHHR, BENBIE CTPENKM YKASHIBAKOT AETA, KOTOPHIE COBHPAIOTCA E3 KAER, MCTIONS30BATS TONGKO KAEH AN TEHOMACTA, EYKEB
EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN. (A-B-C.) /KA3BIBAKOT AVCT, TAE Hi \ATCA AETAAb. Ef \ETAAW HE
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Istruzioni per | icazi delle gl
decalcomanie occorrenti dal foglio, immergerle in un bicchiere dl
acqua pulita per circa 20", metterle in posizione sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 20”; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a better
adesion, press them by means of a clean rag.

Pasattning av decaler: klipp ut den decal som skall anvéndas och
doppa den i ett glas vatten under en 20", Satt decalen pa plats pa
modellen och lat den sakta glida av pappret For att den skall sitta
ordentligt, tryck till med en torr dik.

Anweisungen fiir iehbil Die oti iehbil vom
Blatt abscheiden, in ein Glas reines Wasser fir etwa 20" eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriichen.

pour I’ i des ies. Couper les
choisies et les planger environ 20” dans un peu d’eau propre. Les placer
sur le modeéle en les faisant glisser de leur fauille et presser avec un
morceau de chiffon puor éliminer les bulles d'air.

Istrucciones Para la apli de las ias: cortar las i

sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio.

8

Transfers: knip het benodigde deel uit, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf het
papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.

20"




Version A - Opel Blitz Kfz. 385 Tankwagen, unknown support company S. Malo, France, summer 1940.
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Version B - Opel Blitz Kfz. 385 Tankwagen, unknown unit, presumibly eastern front, 1941-1942.
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Version C - Opel Blitz Kfz. 385 Tankwagen, unknown unit, presumibly on the Western Front, 1943-1944.
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Version D - Opel Blitz Kfz. 385 Tankwagen, unknown unit, presumibly eastern front, 1943-1944.
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